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Zugstabsystem Forte B
mit Stabverbinder

Systeme de tirant Forte B
avec Raccord-barre

Tension rod system Forte B
with rod joiner
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hten zu Schadenersatz. Alle

Gebrauchsmuster- oder

Zuwiderhandlungen verp
Geschmacksmustereintragung vorbehalten.

und Mitteilung ihres Inhalts ist verboten, soweit nicht ausdriicklich
Rechte fir den Fall der Patent-,

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Zeichnung, Verwertung
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Spannweg Spannweg
12 Plage de serrage Plage de serrage
tensioning range tensioning range
+6mm / -12mm +6mm / -12mm
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29
CL1 (max. 3000) CL2 (max. 3000)
cL
Grenzzugkraft Frd
Force de traction limite Frd
Design tension resistance Frd
16.7 kN Eurocode
15.8 kN ETA
[ 1 32884-0800-03 Stabverbinder / Raccord- barre / Rod joiner
3 1 32884-0112 Zugstab / Tirant / Tension rod
3 1 32884-0112 Zugstab / Tirant / Tension rod
2 1 32818-0800-01 FORTE-Gabel mit Innengewinde linksgangig / Chape
Forte avec filetage intérieur pas a gauche / Clevis
with internal thread left-hand
1 1 32817-0800-01 FORTE-Gabel mit Innengewinde rechtsgangig /
Chape Forte avec filetage intérieur pas a droite /
Clevis with internal thread right-hand
Pos. Anz./Qty. Art.-No. / Standard Bezeichnung / Description Gewicht / Weight

Weitere Informationen sowie Planungs- und Montagehinweise in der Broschiire Forte T1

Plus d'informations ainsi que des conseils de planification et de montage dans la brochure Forte T1
Further information as well as planning and installation instructions in the Forte T1 brochure

Zugstabsystem Forte B M8
Systéme de tirant Forte B M8
Tension rod system Forte B M8
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hten zu Schadenersatz. Alle

Gebrauchsmuster- oder

Zuwiderhandlungen verp
Geschmacksmustereintragung vorbehalten.

und Mitteilung ihres Inhalts ist verboten, soweit nicht ausdriicklich
Rechte fir den Fall der Patent-,

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Zeichnung, Verwertung
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Spannweg Spannweg
1 Plage de serrage Plage de serrage 17 B
tensioning range tensioning range
+fmm / -15mm +tmm / -15mm
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38 38 L
CL1 (max. 3000) CL2 (max. 3000)
T
CL
£
Grenzzugkraft Frd
Force de traction limite Frd |
Design tension resistance Frd
26.3 kN Eurocode
251 kN ETA |,
[ 1 32884-1000-03 Stabverbinder / Raccord- barre / Rod joiner
3 1 32884-0895 Zugstab / Tirant / Tension rod
3 1 32884-0895 Zugstab / Tirant / Tension rod |
2 1 32818-1000-01 FORTE-Gabel mit Innengewinde linksgangig / Chape
Forte avec filetage intérieur pas a gauche / Clevis
with internal thread left-hand
1 1 3281%-1000-01 FORTE-Gabel mit Innengewinde rechtsgangig / G
Chape Forte avec filetage intérieur pas a droite /
Clevis with internal thread right-hand
Pos. Anz./Qty. Art.-No. / Standard Bezeichnung / Description Gewicht / Weight
z Name Datum Massstab / Scale
ugs'\rahsysfern Forte B M10 — — YTy -
Systeme de tirant Forte B M10 v e 1082022 G
Weitere Informationen sowie Planungs- und Montagehinweise in der Broschiire Forte T1 Tension rod system Forte B M10 Freigegeben | cst 31082022 | Blatt 1 von 1 H
Plus d informations ainsi que des conseils de planification et de montage dans la brochure Forte T1 ' ® Jakob AG e
Further information as well as planning and installation instructions in the Forte T1 brochure Jal(o 3555 Trubschachen 204978 D
Rope Systems Switzerland
1 I 2 I 3 I L 5 T 6 7 T 8




tensioning range
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tensioning range
+10mm / -21mm
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CL1 (max. 3000) CL2 (max. 3000)
T
E CL
Grenzzugkraft Frd
— Force de traction limite Frd
Design tension resistance Frd
ol 38.3 kN Eurocode
LI 346 kN ETA
i%ég b 1 32884-1200-03 Stabverbinder / Raccord- barre / Rod joiner
g;ﬁ% 3 1 32884-1075 Zugstab / Tirant / Tension rod
S3RE | 3 1 32884-1075 Zugstab / Tirant / Tension rod
Zgggg 2 1 32818-1200-01 FORTE-Gabel mit Innengewinde linksgangig / Chape
258%32 Forte avec filetage intérieur pas & gauche / Clevis
2u %2 with internal thread left-hand
EE%:% 6 1 1 3281%-1200-01 FORTE-Gabel mit Innengewinde rechtsgangig /
EQE%% Chape Forte avec filetage intérieur pas a droite /
%i‘g;% Clevis with internal thread right-hand
EEN :E Pos. Anz./Qty. Art.-No. / Standard Bezeichnung / Description Gewicht / Weight
TeeE s z tab t Forte B M12 Name Datum Massstab / Scale
258388 ugstabsystem Forte Gezeichnet cst 3108.2022 - G
Systeme de tirant Forte B M12 5
. . . . . . “ i epriift hje 31.08.2022
H Weﬁer!a Informationen sowie Planungs- und Montagehinweise in der Broschiire Forte T1 Tension rod system Forte B M12 p—— o 108202 1B T ver
Plus d |n.formaho.ns ainsi que des cor}sells del plan|f|c§t|or1 ef de.mont.age dans la brochure Forte T1 o Jakob AG Index
Further information as well as planning and installation instructions in the Forte T1 brochure Jﬂknb 3555 Trubschachen 20[._986 D
Rope Systems Switzerland
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Spannweg Spannweg

Plage de serrage
tensioning range
+13mm / -26mm

Plage de serrage
tensioning range
+13mm / -26mm
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for the payment of damages. All rights reserved in the event of

The reproduction, distribution and utilization of this drawing as
the grant of a patent, utility model or design.
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CL1 (max. 3000) CL2 (max. 3000)
CL
E
Grenzzugkraft Frd
- Force de traction limite Frd
Design tension resistance Frd
=y 70.4 kN Eurocode
1T I 64.4 kN ETA
250
i::;ég b 1 32884-1600-03 Stabverbinder / Raccord- barre / Rod joiner
g;ﬁ% 3 1 32884-1465 Zugstab / Tirant / Tension rod
S3RE | 3 1 32884-1465 Zugstab / Tirant / Tension rod
Zgggg 2 1 32818-1600-01 FORTE-Gabel mit Innengewinde linksgangig / Chape
258%32 Forte avec filetage intérieur pas & gauche / Clevis
25.5°% with internal thread left-hand
EE%:? 6 1 1 3281%-1600-01 FORTE-Gabel mit Innengewinde rechtsgangig /
EQE%% Chape Forte avec filetage intérieur pas a droite /
%i‘g;% Clevis with internal thread right-hand
Eé N :E Pos. Anz./Qty. Art.-No. / Standard Bezeichnung / Description Gewicht / Weight
TeeE s Zugstabsystem Forte B M16 Name Datum Massstab / Scale
5888 gstabsyster Gezeichnet cst 13.09.2022 - G
Systeme de tirant Forte B M16 v e 5052022
H Weiferg Informationen sowie Planungs- und Montagehinweise in der Broschiire Forte T1 Tension rod system Forte B M16 Freigegeben st 092022 | Bt 1 von 1
Plus d |n.formaf|o.ns ainsi que des coryseﬂs de‘ plamﬁcghon ef de.mont.age dans la brochure Forte T1 ® Jakob AG Index
Further information as well as planning and installation instructions in the Forte T1 brochure Jﬂknb 3555 Trubschachen 205348 D
Rope Systems Switzerland
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The reproduction, distribution and utilization of this drawing as
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hten zu Schadenersatz. Alle

Gebrauchsmuster- oder

Zuwiderhandlungen verp
Geschmacksmustereintragung vorbehalten.

und Mitteilung ihres Inhalts ist verb_afen, soweit nicht ausdriicklich
Rechte fir den Fall der Patent-,

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Zeichnung, Verwertung
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CL1 (max. 3000)

CL2 (max. 3000)

Grenzzugkraft Frd

Force de tfraction limite Frd
Design tension resistance Frd
109 kN Eurocode

100 kN ETA

[ 1 32884-2000-03 Stabverbinder / Raccord- barre / Rod joiner

3 1 32884-1825 Zugstab / Tirant / Tension rod

3 1 32884-1825 Zugstab / Tirant / Tension rod

2 1 32818-2000-01 FORTE-Gabel mit Innengewinde linksgangig / Chape
Forte avec filetage intérieur pas a gauche / Clevis
with internal thread left-hand

1 1 3281%-2000-01 FORTE-Gabel mit Innengewinde rechtsgangig /
Chape Forte avec filetage intérieur pas a droite /
Clevis with internal thread right-hand

Pos. Anz./Qty. Art.-No. / Standard Bezeichnung / Description Gewicht / Weight

Zugstabsystem Forte B M20
Systéme de tirant Forte B M20
Tension rod system Forte B M20

Name Datum Massstab / Scale
Gezeichnet cst 19.09.2022 - ‘E }‘@‘

Gepriift hje 19.09.2022

Freigegeben cst 19.09.2022 | Blatt 1 von 1
Weitere Informationen sowie Planungs- und Montagehinweise in der Broschiire Forte T1 o kb AG Index
Plus d informations ainsi que des conseils de planification et de montage dans la brochure Forte T1 Jﬂknb 3555 Trubschachen 205[',61 D
Further information as well as planning and installation instructions in the Forte T1 brochure Rope Systems Swirzertand
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28503 tensioning range tensioning range
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CL1 (max. 3000) CL2 (max. 3000)

CL
E
Grenzzugkraft Frd
— Force de fraction limite Frd
Design tension resistance Frd
g2 157 kN Eurocode
555 ¢ 144 kN ETA
iggg b 1 32884-2400-03 Stabverbinder / Raccord- barre / Rod joiner
é;ﬁg 3 1 32884-2192 Zugstab / Tirant / Tension rod
S3RE | 3 1 32884-2192 Zugstab / Tirant / Tension rod
ﬁggg 2 1 32818-2400-01 FORTE-Gabel mit Innengewinde linksgangig / Chape
;g g‘gg Forte avec filetage intérieur pas a gauche / Clevis
£5c 52 with internal thread left-hand
gigg? 6 1 1 3281%-2400-01 FORTE-Gabel mit Innengewinde rechtsgangig /
3;&5%% Chape Forte avec filetage intérieur pas a droite /
%i%;% Clevis with internal thread right-hand
EE N fé Pos. Anz./Qty. Art.-No. / Standard Bezeichnung / Description Gewicht / Weight
SR
2285 Zugstabsystem Forte B M2 Name Dafum _ | Masssfab / Scale
Systéme de tirant Forte B M24 Tl | oot | 10092022 - G@
ys Gepriift hje 19.09.2022
"l Weitere Informationen sowie Planungs- und Montagehinweise in der Broschiire Forte T1 Tension rod system Forfe B M24 Fregegeten | cst | 19092022 [ Blatt 1 von 1 —
Plus d |nlforma’r|o.ns ainsi que des coqseﬂs dg plamflclaho.n ef de.monf.age dans la brochure Forte T1 Jak0b® ;;hTﬁnschachen 205&-66 D
Further information as well as planning and installation instructions in the Forte T1 brochure Rope Systems Switzerland
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